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1 Informacje o dokumentacj

1.1 Kod produktu

CTXM15B, FTXM20B, FTXM25B, FTXM35B, FTXM42B, FTXM50B,
ATXM20B, ATXM25B, ATXM35B, ATXM50B

1.2 Informacje o tym dokumencie

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby, zgodnie z instrukcjami firmy
Daikin (z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw
wymienionych w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z
zastosowaniem wskazanych tam materiatéw, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktérych obowigzujg normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACJA

Nalezy upewnic¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ zachowanie jej na przyszitos¢.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJA

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow  w
warsztatach, placowkach przemystu lekkiego lub na
farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji
Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:
= Ogolne srodki ostroznosci:
« Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
» Instrukcja instalacji urzgdzenia wewnetrznego:
= Instrukcje dotyczace montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:
* Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzy¢ funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.
Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej, aby uzyska¢ dostep do
petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
stronie WWW Daikin.

ATXM-B

FTXM-B

[

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukciji
oryginalne;j.
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).
= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych
dostepny w serwisie
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegotowe instrukcije
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Montaz urzadzenia (patrz "5 Montaz urzadzenia” [ 4])

jest

jest
internetowym Daikin Business Portal

OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiadac¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
bylo narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mie¢
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

A

PRZESTROGA

W przypadku $cian zawierajgcych metalowe ramy lub ptyty
nalezy w otworach przelotowych stosowaé kanaty
przelotowe i zaslepki, aby zapobiec przegrzewaniu sie,
porazeniu pradem elektrycznym lub pozarowi.

A

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "6 Montaz przewodéw
rurowych" [ 7])

poL OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy
umiarkowanie palny.

MATERIAL UMIARKOWANIE

uzywany w urzadzeniu jest

PRZESTROGA

Przewody i potgczenia systemu split powinny byc¢
wykonane z uzyciem potgczen statych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjgtkiem potaczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

PRZESTROGA

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.

= NIE uzywaj ponownie kielichow. Uzywaj nowych
kielichéw, aby zapobiec wyciekom gazu chtodniczego.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowaC wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

Montaz elektryczny (patrz "7 Instalacja elektryczna” [ 8])

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢é zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podigcza¢ do

okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata
instalacja elektryczna MUSZA by¢ zgodne =z
obowigzujgcymi przepisami.

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidlowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego ci$nienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajgcego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator przyspieszajacy faze zmniejszy
wydajnosé i moze spowodowac wypadki.

A

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacja, przediuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE poditagcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowaé w urzadzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu mogg byc¢ bardzo gorace.

Informacje o opakowaniu

Urzadzenie wewnetrzne

INFORMACJA

Ponizsze rysunki sg przyktadami i mogg NIE odpowiadac
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.
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4 Informacje na temat tego urzadzenia

3.1.1 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia
wewnetrznego

1 Wyjmij:

= torbe z akcesoriami znajdujgcy sie w dolnej czesci opakowania,

= ptyte montazowg przytgczong do tylnej czesci urzadzenia
wewnetrznego,

= zapasowa naklejke z nazwg SSID znajdujgcg sie na przedniej
kratce.

a b c
1% 1%

rak

a Instrukcja montazu

b Instrukcja obstugi

¢ Ogodlne srodki ostroznosci
d

e

1%

Zapasowa naklejka z nazwg SSID
Tytanowo-apatytowy filtr odwaniajgcy oraz filtr z czastka-
mi srebra usuwajgcy alergeny
f Sruba do mocowania urzgdzenia wewnetrznego
(M4x12L). Zob. "8.3 Montaz urzadzenia na ptycie monta-
zowej" P 10].
g Sucha bateria AAA.LRO3 (alkaliczna) do bezprzewodo-
wego pilota zdalnego sterowania
h  Uchwyt bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
(interfejs uzytkownika)
i Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania (interfejs uzyt-
kownika)
j Plyta montazowa
k Naktadka na $rube
= Zapasowa naklejka z nazwg SSID. Nie wyrzucaj zapasowej
naklejki. Zachowaj jg w bezpiecznym miejscu na wypadek, gdyby
byta potrzebna w przysziosci (np. w sytuacji wymiany przedniej
kratki nalezy jg dotgczy¢ do nowej kratki).

a Informacje na temat tego
urzadzenia

A”L OSTRZEZENIE:  MATERIAL  UMIARKOWANIE
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

4.1 Informacje na temat
bezprzewodowej sieci LAN

Szczegotowe dane techniczne, instrukcje instalacji, sposéb
konfigurowania, odpowiedzi na czesto zadawane pytania, deklaracje
zgodnosci oraz najnowszg wersje tej instrukcji mozna znalezé w
witrynie app.daikineurope.com.

Okr0
[=]x:

INFORMACJA: Deklaracja zgodnosci
Daikin Industries Czech Republic s.r.o. deklaruje, ze
podzespoty do komunikacji radiowej znajdujgce sie w tym
urzadzeniu spetniajg wymogi Dyrektywy 2014/53/UE.

411 Srodki ostroznosci podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN

NIE nalezy uzywaé w poblizu:

= sprzetu medycznego. np. 0sob korzystajgcych z rozrusznika
serca lub defibrylatora. Produkt moze byé zrodiem zakiocen
elektromagnetycznych.

= urzadzen automatycznie sterowanych. np. drzwi
automatycznych lub elementéw instalacji przeciwpozarowe;j.
Produkt moze powodowac btedy w dziataniu takich urzadzen.

= kuchenki mikrofalowej. Moze ona wptywa¢ na komunikacje w
sieci LAN.

41.2 Podstawowe parametry

Co Wartos¢

Zakres czestotliwosci 2400 MHz~2483,5 MHz

Protokot radiowy IEEE 802.11b/g/n

Kanat czestotliwosci radiowych  |1~13

Moc wyjsciowa 13 dBm

Moc skuteczna promieniowania |15 dBm (11b)/14 dBm (11g)/

14 dBm (11n)

Zasilanie DC 14 V/100 mA

5 Montaz urzadzenia

INFORMACJA

W razie braku pewnosci odnosnie sposobu otwierania lub
zamykania czesci urzadzenia (przedni panel, skrzynka
elektryczna, przednia kratka...) nalezy zapozna¢ sie z
podrecznikiem referencyjnym dla instalatora, w ktorym
zawarto procedury otwierania i zamykania. Informacje na
temat umiejscowienia podrecznika referencyjnego dla
instalatora zawiera sekcja "1.2 Informacje o tym
dokumencie" » 2].

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

5.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposéb, aby nie
bylo narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

511 Wymagania dotyczace miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= Przeptyw powietrza. Nalezy dopilnowac¢, aby nic nie blokowato
przeptywu powietrza.

= Odprowadzenie skroplin. Nalezy dopilnowaé¢, aby skroplona
woda byta prawidtowo odprowadzana.

= lzolacja $cianek. Gdy temperatura Scianki przekracza 30°C, a
wilgotno$¢ wzgledna 80%, albo gdy w materiat $cianki podawane
jest Swieze powietrze, wymagana jest dodatkowa izolacja (pianka
polietylenowa o grubosci minimum 10 mm).

= Wytrzymatos¢ sciany. Nalezy sprawdzié, czy $ciana lub podtoga
wytrzyma ciezar urzadzenia. Jesli istnieje ryzyko przecigzenia,
nalezy wzmocni¢ $ciane lub podtoge przed zamontowaniem
urzadzenia.

= Odstepy. Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w odlegtosci co
najmniej 1,8 m od podiogi, pamietajac o nastepujgcych
wymaganiach dotyczgcych odlegtosci od $cian i sufitu:

Instrukcja montazu
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5 Montaz urzadzenia

4 Zakoncz montaz, mocujgc ptyte montazowg do Sciany za
pomoca Srub M4x25L (nie nalezg do wyposazenia).

230

0

5.2 Montaz jednostki wewnetrznej

5.21 Mocowanie plyty montazowej

1 Tymczasowo zamocuj ptyte montazows.

Wypoziomuj ptyte montazowa.

Oznacz srodki punktéw do wiercenia na $cianie za pomoca INFORMACJA
taSmy mierniczej. Umie$¢ koniec tasmy mierniczej przy Zdjetg zaslepke otworu na przewdéd mozna przechowywaé
symbolu >. w kieszeni w ptycie montazowe;.
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a Zalecane punkty mocowania ptyty montazowe;j 1 Punkt pomiaru dla $rodka otworu na rure ">" (lewa strona)
b Kieszen na ostone otworu na rure f2  Punkt pomiaru dla $rodka otworu na rure ">" (prawa strona)
¢ Zaczepy do umieszczenia poziomicy alkoholowej g Koniec rury gazowej
d  Otwdr przelotowy w $cianie, @65 mm h  Koniec rury cieczowej
e Potozenie weza do odprowadzania skroplin
5.2.2  Wykonanie otworu w $cianie ~ ab ~
A PRZESTROGA
W przypadku $cian zawierajgcych metalowe ramy lub piyty
nalezy w otworach przelotowych stosowaé kanaty
przelotowe i zaslepki, aby zapobiec przegrzewaniu sie,
porazeniu pragdem elektrycznym lub pozarowi.
UWAGA
i . ) . . . b a (mm)
Wolne przestrzenie wokot rur i kanatdéw nalezy wypemié o
uszczelniaczem (nie nalezy do wyposazenia), aby I‘; ﬁnal przelotowy w scianie
: . i
zapobiec wyciekom wody. ¢ Pokrywa otworu przelotowego
1 Przewieré przez éciang otwér o Srednicy 65 mm, biegngcy w dot 4 Po zakohczeniu montazu  przewodéw  elektrycznych,
ku stronie zewnetrznej. przewodéw  czynnika  chtodniczego i przewodéw
Wsun do otworu kanat przelotowy. odprowadzajgcych skropliny uszczelnij kitem szczeline w
Scianie.
Wsun do kanatu zaslepke.
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5 Montaz urzadzenia

5.2.3 Usuwanie ostony otworu na przewod

INFORMACJA

Podtgczenie przewodu czynnika po prawej stronie, po
prawej stronie u dotu lub po lewej stronie u dotu WYMAGA
usuniecia ostony otworu na przewdd.

1 Odetnij ostone otworu na przewdd z wnetrza kratki przedniej za
pomoca pity ramkowe;j.

=7

2 Usun zadziory wzdluz przekroju za pomoca potokragtego
pilnika.

@ UWAGA

NIE uzywa¢ szczypiec do zdejmowania ostony otworu na
przewdd, poniewaz spowoduje to uszkodzenie przedniej
kratki.

5.3 Podtaczanie przewodoéw
odprowadzania skroplin

5.31 Podtaczanie przewodu z prawej strony, z
prawej strony od tytu lub z prawej strony
od dotu

INFORMACJA

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocuj je po lewej stronie.

1 Przymocuj waz do odprowadzania skroplin za pomocg
winylowej tasmy klejgcej u dotu przewoddéw czynnika
chtodniczego.

2 Owin waz do odprowadzania skroplin i przewody czynnika
chtodniczego tasma izolacyjna.

Cc

B

A Prowadzenie przewoddéw z prawej strony

B Prowadzenie przewodoéw z prawej strony od dotu

C Prowadzenie przewodoéw z prawej strony od tytu

a Zdejmij ostong otworu w tym miejscu, jesli przewody ma-
ja by¢ prowadzone z prawej strony

b  Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody ma-
ja by¢ prowadzone z prawej strony od dotu

5.3.2 Podigczanie przewodu z lewej strony, z
lewej strony od tytu lub z lewej strony od
dotu

INFORMACJA

Fabrycznie przewody sg prowadzone po prawej stronie. W
celu poprowadzenia ich po lewej stronie wyjmij przewody z
prawej strony i zamocu;j je po lewej stronie.

1  Wyjmij sruby mocujgce izolacje po prawej stronie, aby wyjgc
waz do odprowadzania skroplin.

2  Wyjmij korek odptywowy po lewej stronie i zatéz go po prawej
stronie.

0 UWAGA

Podczas wktadania korka spustowego NIE nalezy
stosowac oleju smarujacego (oleju sprezarkowego). Korek
odptywowy moze ulec uszkodzeniu i spowodowa¢ wyciek
skroplin z korka.

3 Witoz waz do odprowadzania skroplin po lewej stronie i zamocuj
go za pomocg $ruby mocujacej; w przeciwnym razie moze
doj$¢ do wycieku wody.

C/V')
T

J—

a Sruba do mocowania izolacji
b Waz do odprowadzania skroplin

4 Za pomocg winylowej tasmy klejgcej przymocuj waz do
odprowadzania skroplin od dolu przewodéw czynnika
chtodniczego.

Prowadzenie przewoddw z lewej strony

Prowadzenie przewoddéw z lewej strony od tytu
Prowadzenie przewoddw z lewej strony od dotu

Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody ma-
ja by¢ prowadzone z lewej strony

Zdejmij ostone otworu w tym miejscu, jesli przewody ma-
ja by¢ prowadzone z lewej strony od dotu

o OW>

T

5.3.3 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw wody

1 Wyjmij filtry powietrza.

2 Powoli nalej okoto 1 | wody na tace skroplin i upewnij sie, ze nie
wystepuja wycieki.

H ﬁ%QDL? j

e

N
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6 Montaz przewodoéw rurowych

6 Montaz przewodow rurowych

6.1 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

6.1.1 Wymagania dotyczace przewodow

czynnika chtodniczego

A PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowa¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "6 Montaz
przewodoéw rurowych" [ 7]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+kielichowe) muszg by¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wers;ji
normy 1SO14903.

A PRZESTROGA
Przewody i potaczenia systemu split powinny byé
wykonane z uzyciem pofgczen statych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjgtkiem potaczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

UWAGA
Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem

powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddéw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

Srednica zewnetrz-
narury (@)

Srednica wewnetrz-
na izolacji (9;)

Grubos¢ izolacji (t)

6,35 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,52 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Nalezy zastosowa¢ te same S$rednice, co dla urzgdzen
zewnetrznych:
Klasa Zewnetrzna srednica przewodu rurowego
(mm)
Przewdd cieczowy | Przewod gazowy
15~42 6,4 9,5
50 6,4 @12,7

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

Materiat przewodéw rurowych

Rury bez szwu z miedzi beztlenowej odtlenionej kwasem
fosforowym
Potaczenia kielichowe
Stosowac tylko przewody ze stopédw wyzarzonych.
Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu
Srednica ze- |Stopien odpusz-| Grubos$é (t)®
wnetrzna (9) czenia
6,35 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm ]

9,52 mm (3/8")

N
&
12,7 mm (1/2")

@ W zaleznosci od obowigzujacych przepisow oraz maksymalnego
cisnienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

6.1.2 Izolacja przewodow czynnika

chtodniczego

= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowe;:
= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)
= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C
= Grubos¢ izolacji:

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotno$¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

6.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

6.2.1 Podtaczanie przewodoéw czynnika
chlodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

AML OSTRZEZENIE: =~ MATERIAL  UMIARKOWANIE
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest

umiarkowanie palny.

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrétsze.

1 Przewody rurowe czynnika chtodniczego nalezy podigczy¢ do
urzgdzenia, stosujgc potaczenia kielichowe.

2 Owin potgczenia przewodu czynnika chtodniczego tasma
winylowg, tak by sgsiednie zwoje zachodzity na siebie na co
najmniej potowe szerokosci. Szczelina ostony termoizolacyjnej
rury powinna by¢ zwrécona do gory. Nie nalezy zbyt ciasno
owija¢ potgczen tasma.

4 AR )
&

\_DJJM_

a Ostona termoizolacyjna rury (po stronie urzadzenia we-
wnetrznego)

b Potaczenia kielichowe

¢ Przewdd cieczowy (z izolacjg) (nie nalezy do wyposaze-
nia)

d Przewdd gazowy (z izolacja) (nie nalezy do wyposazenia)

e Szczelina ostony termoizolacyjnej rury zwrécona do gory

f Tasma winylowa (nie nalezy do wyposazenia)

3 Przewody czynnika chtodniczego, elektryczny przewdd tgczacy
i waz na skropliny przy urzgdzeniu wewnegtrznym nalezy
zaizolowaé: Zob. "8.1 Izolowanie przewodow skroplin,
przewodow czynnika chtodniczego i kabla
potaczeniowego" [» 9].

@ UWAGA
Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

CTXM-B, FTXM-B, ATXM-B
Klimatyzator typu Split montowany na $cianie
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7 Instalacja elektryczna

6.2.2

Préba szczelnosci potaczen przewodow
rurowych po napetnieniu czynnikiem
chtodniczym

1 Przeprowadz préby szczelnosci zgodnie z opisem w instrukgji
montazu urzgdzenia zewnetrznego.

Napetnij uktad czynnikiem chtodniczym.

Sprawdz, czy po napetnieniu nie wystepuja wycieki czynnika
chfodniczego (patrz nizej).

Proby szczelnosci potaczen wewnetrznych przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

1 Nalezy stosowa¢ metode weryfikacji szczelnosci o czutosci
minimalnej 5 g czynnika/rok. Przy prébach szczelnosci nalezy
stosowac¢ cisnienie réwne co najmniej 0,25 razy maksymalne
ci$nienie robocze (pozycja "PS High" (Wysokie cisnienie) na
tabliczce znamionowej urzadzenia).

W przypadku wykrycia nieszczelnosci

1 Odessij czynnik chfodniczy, napraw potgczenie i powtdrz probe.

7

Instalacja elektryczna

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywacé
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |IIl kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajacego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewodd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE poditagcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE
= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotéw
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.
= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowej.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczace powinno znajdowac sie z dala od
przewodéw miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorace.

7.1

Specyfikacja standardowych
elementéw elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych. W przypadku
stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potaczy¢
koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio w zacisku lub
wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne dotyczgce
podtgczania przewoddéw elektrycznych" w przewodniku
referencyjnym dla instalatora.

Podzespét

Przewdd potgcze-
niowy (urzadzenie
wewnetrzne«—urza- du
dzenie zewnetrzne)

220~240V
Uzywac wytgcznie przewo-
doéw zgodnych z normami
zharmonizowanymi, z po-
dwdjng izolacjg, odpowied-
nich do przewidzianego na-
piecia
Przewodd 4-zytowy

Napiecie
Rozmiar przewo-

Minimalny przekréj: 1,5 mm?

Wytgcznik réznico-
wo-pradowy / de-
tektor prgdu upty-

wowego do ziemi z

wytgcznikiem

Uktad zasilania musi by¢ wyposazony w wy-
tacznik réznicowoprgdowy zgodny z krajowymi
przepisami dotyczacymi instalacji elektrycz-
nych.

ZAWSZE nalezy zamontowa¢ wytgcznik rézni-
cowopragdowy z funkcjg natychmiastowego
dziatania, o ile w krajowych przepisach doty-
czgcych instalacji elektrycznych nie okreslono
inaczej.

7.2

Podtaczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego

A

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzgta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

0

UWAGA

= Nalezy zachowa¢ odstep miedzy przewodami
zasilajgcymi i przewodami potgczeniowymi. Przewody
potaczeniowe i zasilajgce mogg sie krzyzowadé, ale NIE
moga by¢ prowadzone réwnolegle.

= W celu uniknigcia zaktocen elektrycznych odlegto$é
miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co najmniej
50 mm.

Instalacje elektryczng nalezy przygotowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu oraz krajowymi przepisami lub sztukg inzynierska.

1 Umies¢

urzadzenie wewnetrzne na zaczepach

plyty

montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

Plyta montazowa (nalezy do akcesoriow)
Element z materiatu opakowania
Przewdd potgczeniowy

Kanat kablowy

a
b
c
d

Instrukcja montazu
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8 Konczenie instalacji jednostki wewnetrznej

INFORMACJA

Podeprzyj urzgdzenie elementem z materiatu opakowania.
Przyktad:

2

Uwa

Otworz panel przedni i pokrywe serwisowg. Procedure
otwierania zawiera podrecznik referencyjny dla instalatora.
Informacje na temat umiejscowienia podrecznika
referencyjnego dla instalatora zawiera sekcja "1 Informacje o
dokumentacji" [» 2].

Poprowadz kabel potgczeniowy z urzadzenia zewnetrznego
przez otwor w $cianie, z tylu urzadzenia wewnetrznego i od
przodu.

ga: Jedli izolacja kabla potgczeniowego zostata wcze$niej

usunieta, zabezpiecz koncowki tasma izolacyjna.

4

Zagnij koncowke kabla do gory.

10

1

a Listwa zaciskowa
b Skrzynka podzespotéw elektrycznych
¢ Zacisk kablowy

Usun izolacje z koncéw przewodow na dtugosci okoto 15 mm.

Dopasuj kolory przewodéw do numerow zaciskéw na listwach
zaciskowych urzadzenia wewnetrznego, a nastepnie mocno
przykre¢ przewody do odpowiednich zaciskow.

Podtgcz przewdd uziemiajgcy do odpowiedniego zacisku.
Pewnie przymocuj przewody do zaciskdéw za pomocg Srub.

Pociggnij za przewody, aby upewni¢ sig, ze sa pewnie
podigczone, a nastepnie przymocuj wigzke przewoddéw za
pomocg zacisku.

Utéz przewody w taki sposob, by dato sie bez przeszkod
zamkna¢ pokrywe, a nastepnie zamknij pokrywe serwisowa.

Podtaczenie akcesoriow
opcjonainych (przewodowy
interfejs do komunikacji z
uzytkownikiem, centralny interfejs
do komunikacji z uzytkownikiem
itp.)

Zdejmij ostone skrzynki elektrycznej (w razie potrzeby nalezy
zapoznac¢ sie z podrecznikiem referencyjnym dla instalatora, w
ktérym opisano procedure).

2

3

8.1

Podtgcz kabel potaczeniowy do ztgcza S21 i wyciggnij wigzke w
sposob pokazany na rysunku.

Zatoz z powrotem ostone skrzynki elektrycznej i przeciggnij
wigzke kabli dookota, w spos6b pokazany na rysunku powyze;j.

Konczenie instalacji jednostki
wewnetrznej

Izolowanie przewodéw skroplin,
przewodéw czynnika chtodniczego
i kabla potaczeniowego

_',

g9——

O. OU'N

&
(O

L

)
Szczelina

Ostona termoizolacyjna rury

Przewod cieczowy

Przewod gazowy

Przewod odprowadzania skroplin
Przewod potgczeniowy

Tasma izolacyjna

Tasma winylowa

TQ D Q20T QO

Po wykonaniu instalacji odprowadzania skroplin, instalacji
czynnika chfodniczego i instalacji elektrycznej owing¢ przewody
czynnika chfodniczego, kabel potgczeniowy i waz do
odprowadzania skroplin tasmg izolacyjng. Kolejne zwoje
powinny zachodzi¢ na siebie na co najmniej potowe szerokosci.

ab/
N

Z

<. B8

Waz do odprowadzania skroplin

Przewod potgczeniowy

Ptyta montazowa (nalezy do akcesoriow)

Przewody czynnika chtodniczego

Sruba do mocowania urzadzenia wewnetrznego M4 x
12L (nalezy do wyposazenia)

Dolny stelaz

®Q0TOQ

-
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9 Konfiguracja

8.2 Przekladanie przewodow przez
otwor w scianie

1 Poprowadz przewody czynnika chtodniczego wzdiuz oznaczen
na ptycie montazowe;.

—

a - 7777 Z4EEEEE
b R |
>

o \oeX
c c d e

Waz do odprowadzania skroplin

Uszczelnij ten otwor kitem lub uszczelniaczem
Winylowa tasma klejgca

Tasma izolacyjna

Ptyta montazowa (nalezy do akcesoriow)

®OQ0T O

@ UWAGA
= NIE zaginaj przewodow czynnika chtodniczego.
= NIE dociskaj przewodéw czynnika chtodniczego do
dolnego stelaza lub przedniej kratki.

2 Przeprowadz waz do odprowadzania skroplin i przewody
czynnika chtodniczego przez otwor w Scianie i uszczelnij szpary
kitem.

8.3 Montaz urzadzenia na plycie
montazowej

1 Umies¢ urzadzenie wewnegtrzne na zaczepach plyty
montazowej. Nalezy skorzysta¢ z oznaczen "A".

2 Pchnij obiema rekami dolny stelaz urzgdzenia, aby umiesci¢ go
na dolnych zaczepach ptyty montazowej. Upewnij sig, czy
przewody NIE sg Sci$niete.

Uwaga: Zwréci¢ uwage, aby kabel potagczeniowy NIE zaczepiat o
urzadzenie wewnetrzne.

3 Pchnij obiema rekami dolng krawedz urzgdzenia
wewnetrznego, aby umiesci¢ je na zaczepach piyty
montazowe;j.

4 Przykre¢ urzadzenie wewnetrzne do plyty montazowej za
pomocag 2 $rub mocujgcych urzadzenie wewnetrzne M4x12L
(naleza do wyposazenia).

9 Konfiguracja

INFORMACJA

Jedli w 1 pomieszczeniu zamontowano 2 urzgdzenia
wewnetrzne, ustaw rézne adresy dla 2 interfejsow do
komunikacji z uzytkownikiem. Informacje na temat
procedury zawiera podrecznik referencyjny dla instalatora;
informacje na temat umiejscowienia zawiera sekcja
"1.2 Informacje o tym dokumencie" [» 2].

9.1 Styk wit./wyt.

Ta funkcja wymaga zakupu i instalacji opcji KER303A.

Opis funkcji, jej przeznaczenia i sposobu dziatania zawiera rozdziat
Styk wh./wyt. w instrukcji obstugi.

INFORMACJA

Typ styku i czas opdznienia mozna ustawi¢ w menu

serwisowym.

= Typ styku: normalnie otwarty (NO), normalnie
zamkniety (NC) — ustawienie fabryczne

= Czas opdznienia: 0 — ustawienie fabryczne, 1, 2, 3, 5
min

Przyktad: normalnie zamkniety (NC)

Jesli styk jest zamkniety (okno zamkniete, karta wiozona),
urzadzenie pracuje normalnie.

Po otwarciu styku (okno otwarte, karta wyjeta) rozpoczyna sie
odliczanie czasu opéznienia. Po uplywie ustawionego czasu
opoznienia urzadzenie zatrzyma sie.

Zalecamy ustawienie czasu opéznienia, aby zapobiec
nieprawidtowosciom powodowanym przez zakiécenia sygnatu.

INFORMACJA

Po uptywie wybranego czasu opéznienia (0, 1, 2, 3, 5 min)
urzgdzenie zatrzyma sie i przejdzie w tryb gotowosci.
Gdy status styku wskazuje, ze okno jest otwarte:
= Polecenie wt./wyt. ze sterownika zdalnego lub aplikacji
ONECTA nie zostaje wykonane.
= Wecigz mozna zmienia¢ pozostate ustawienia, takie jak
nastawa, tryb lub predkos$¢é wentylatora, ale zostang
one zastosowane dopiero po ponownym uruchomieniu
urzagdzenia.

Uwaga: firma Daikin zaleca uzywanie styku normalnie
zamknigetego (NC). Uniemozliwia to dziatanie urzgdzenia w
przypadku awarii styku.

Ustawienie aktywacji / ponownego uruchamiania

Tryb ponownego uruchamiania okres$la sposob dziatania urzadzenia
po ponownym zamknieciu okna.

Reczne ponowne uruchomienie
Urzadzenie automatycznie nie uruchomi sie ponownie.

Dziatanie nalezy wznowi¢ recznie za pomoca sterownika zdalnego
lub aplikacji ONECTA.

Automatyczne ponowne uruchamianie

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie w ostatnim trybie
pracy po zamknieciu okna.

9.1.1 Aby ustawi¢ styk wt./wyt.

1 Nacisnij przycisk i , aby przejs¢ do trybu

serwisowego.
Wynik: Pojawi sie menu ustawien SC 001.

2 Za pomocg przycisku przejdz w menu SC do pozycji Co
(ustawienie styku wt./wyt.).

Instrukcja montazu
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10 Przekazanie do eksploatacji
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3 Nacisnij przycisk , aby wprowadzi¢ ustawienie.
Wynik: Symbol A (ustawienie aktywacji) miga.

4 Nacisnij przycisk , aby wprowadzi¢ ustawienie.
Wynik: 0 miga.

5 Za pomocg przycisku m wybierz typ aktywacji: 0: wytgczenie;
1: wigczanie reczne; 2: aktywne automatyczne ponowne
uruchamianie.

6 Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ ustawienie.

L
"~ r emy
LO LO
n
]
]
(2]
-Al Al -0

7 Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do menu ustawien.

Temp
nan

8 Za pomoca przycisku \-J przejdz do ustawienia typu styku "n".

10 Przekazanie do eksploataciji

@ UWAGA

Ogolna lista kontrolna przekazania do eksploatacji.
Oprécz instrukcji dotyczgcych przekazania do eksploatacji
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

UWAGA
Podczas eksploatacji urzgdzenia musi byé ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki cisnienia/wytgczniki
ci$nieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

10.1 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji
1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamkna¢ urzadzenie.
3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Wynik: n miga. O] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.
9 Nacisnij przycisk , aby wprowadzi¢ ustawienie. - : :
O] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.
Wynik: 0 miga.
O] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
10 Za pomocg przycisku (-J wybierz typ styku: 0: normalnie
zamkniety; 1: normalnie otwarty. ] Wiot/wylot powietrza
11 Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ ustawienie. Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
- NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
" P Tomm materiatami.
Lo Lo v ] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.
]
y : : —
] .y ' O] Rury czynnlkg chiodnlczego (gazowe i cieczowe) sa
- nl -0~ izolowane termicznie.
7\ 7N\ Od . -
O] prowadzenie skroplin
12 Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do menu ustawien. Nalezy upewni¢ sie, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkaéd.
13 Zda pomocg przycisku ' wybierz ustawienie czasu opoznienia Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze sciekac.
"d". Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
Wynik: d miga. L] zacisniete.
o . L, L Bezpieczniki, wytaczniki lub lokalnie zainstalowane
14 Naf:{sr_uj _przyusk , aby wprowadzi¢ ustawienie czasu L] urzadzenia ochronne sg o wielkosci i typie okreslonym w
opoznienia. tym dokumencie i NIE zostaly pominiete.
Wynik: 0 miga. ] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.
15 Za pomocg przycisku L-J wybierz czas opdznienia: 0 = 0 min, 1 ] Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy
=1min, 2=2min... jednostkami.
16 Nacisnij przycisk (Mode ), aby potwierdzi¢ czas opéznienia. O] Urzgdzenie wewnetrzne odbiera sygnaly z interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.
L
"~ r @ O] NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych
L0 L0 v komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.
3 (] Opér izolacji sprezarki jest prawidtowy.
N 0 / N 0 7 3
_dl- d‘ - < IMS NIE ma uszkodzonych komponentow ani scisnietych
7 N Coroce) L] rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
O] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.
O] Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.
CTXM-B, FTXM-B, ATXM-B DAIKIN Instrukcja montazu
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11 Dane techniczne

O] Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

10.2 Wykonanie uruchomienia

testowego

Wymaganie wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymaganie wstepne: Testowanie mozna wykona¢ w trybie
chtodzenia lub ogrzewania.

Wymaganie wstepne: Informacje na temat ustawiania temperatury,

trybu pracy itp. podano w instrukcji obstugi urzadzenia
wewnetrznego.
1 W trybie chiodzenia wybierz najnizsza mozliwg do

zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature. W razie
potrzeby testowanie mozna wytgczyc¢.

2 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chtodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

3 Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje i czesci dziatajg
prawidtowo.

4 System przestaje dziata¢ po 3 minutach od wylgczenia
urzgdzenia.

10.2.1 Prébne uruchomienie za pomoca
bezprzewodowego pilota zdalnego

sterowania

1 Nacisnij @ aby wigczy¢ system.

2 Nacisnij jednoczesnie przyciski L-J i (Mode ),
3 Naciénij (), wybierz 7™ i nacignij (Mode ),
Wynik: Praca w trybie testowym =zostanie automatycznie

zatrzymana po okoto 30 minutach.

4 Aby zatrzymac prace wczesniej, nacisnij przycisk @

11 Dane techniczne

Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

111

Z urzadzeniem dostarczany jest schemat elektryczny, ktéry
znajduje sie¢ po wewnetrznej prawej stronie przedniej kratki
urzgdzenia wewnetrznego.

Schemat elektryczny

11.1.1 Ogodlna legenda schematu okablowania

elektrycznego

Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosnaco dla
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*"
w kodzie czesci.

Znaczenie
Uziemienie ochronne

Symbol |Znaczenie Symbol

/ ___ |Wylgcznik D

Uziemienie bezzakto-

Znaczenie

Symbol |Znaczenie

ca-=- @3,[}-|Ztgcze

Ztgcze przekaznika

L |Uziemienie

Ztgcze zwierajgce

- -l W--|Okablowanie w miej-

Zacisk

Bezpiecznik

Listwa zaciskowa

scu instalacji
i

Urzadzenie we-

Zacisk do przewo-

mNooorR  |wnetrzne dow

ﬁ Urzadzenie ze- —TTT+|Grzatka

outboor | Wnetrzne

X |Wylgcznik réznico-
_)/ wo-prgdowy
Symbol |Kolor Symbol Kolor
BLK Czarny ORG Pomaranczowy
BLU Niebieski PNK Rozowy
BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy
GRN Zielony RED Czerwony
GRY Szary WHT Biaty
SKY BLU |Btekitny YLW Z6tty
Symbol Znaczenie
A*P Ptytka drukowana
BS* Przycisk wigczania/wylgczania,
przetgcznik pracy

BZ, H*O Brzeczyk
c* Kondensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Potaczenie, zlgcze

D*, V*D Dioda

DB* Mostek diodowy
DS* Przetacznik DIP
E*H Grzatka

FU*, F*U, (charakterystyka — Bezpiecznik

patrz ptytka drukowana wewnatrz
urzadzenia)

FG*

Ztacze (uziemienie ramy)

H*

Wiazka

H*P, LED*, V"L

Lampka kontrolna, dioda elektro-
luminescencyjna (LED)

HAP

Dioda elektroluminescencyjna
(serwisowa — zielona)

HIGH VOLTAGE

Wysokie napiecie

IES Czujnik ruchu

IPM* Inteligentny modut zasilania
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Przekaznik magnetyczny
L Faza

L* Cewka

L*R Diawik

M* Silnik krokowy

M*C Silnik sprezarki

M*F Silnik wentylatora

M*P Silnik pompy skroplin

M*S Silnik ruchu wahadtowego

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Przekaznik magnetyczny

N

Zero

ceniowe NE Uziemienie bezzaktéceniowe
—%— D Uziemienie ochronne n=*, N=* Liczba przejs¢ przez rdzen ferry-
($ruba) towy
- Potgczenie ® Prostownik PAM Modulacja amplitudy impulséw
: pPCB* Ptytka drukowana
Instrukcja montazu DAIKIN CTXM-B, FTXM-B, ATXM-B
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11 Dane techniczne

Symbol Znaczenie

PM* Modut zasilania

PS Zasilacz impulsowy

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
bramka (IGBT)

Q*C Wytgcznik

Q*DI, KLM Detektor pradu uptywowego z
wytgcznikiem

Q*L Zabezpieczenie przed przecigze-
niem

Q*M Wytacznik termiczny

Q*R Wytacznik réznicowo-pradowy

R* Rezystor

R*T Termistor

RC Odbiornik

S*C Czujnik krancowy

S*L Wytgcznik ptywakowy

S*NG Czujnik szczelnosci instalacji

S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie cisnie-
nie)

S*NPL Czuijnik cisnienia (niskie cisnie-
nie)

S*PH, HPS* Wytacznik cisnieniowy (wysokie
cisnienie)

S*PL Wytacznik cisnieniowy (niskie ci-
Snienie)

S*T Regulator temperatury

S*RH Czujnik wilgotnosci

S*W, SW* Przetgcznik pracy

SA*, F1S Ochronnik przepieciowy

SR*, WLU Odbiornik sygnatu

SS* Przetgcznik wyboru

SHEET METAL Ptyta mocujaca listwy zaciskowej

TR Transformator

TC, TRC Nadajnik

V*, R*V Warystor

V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
tranzystora bipolarnego z izolo-
wang bramka (IGBT)

WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

X* Zacisk

X*M Listwa zaciskowa (blok zacisko-
wy)

Y*E Cewka elektronicznego zaworu
rozpreznego

Y*R, Y*S Cewka zaworu elektromagne-
tycznego zmiany kierunku prze-
ptywu

Z*C Rdzen ferrytowy

ZF, Z*F Filtr przeciwzaktoceniowy

CTXM-B, FTXM-B, ATXM-B
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